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Un'opera d'arte nell'illuminazione d'interni, sia per la singolare ideazione
che per la sapiente lavorazione con cui gli elementi sono assemblati nella fontana luminescente,
color azzurro ed oro. Questa ¢ la suntuosa collezione Hyride Diluce, poetico nome
che si ispira ad Iride, la dea dell'Arcobaleno.

Costruzione ascensionale di forte impatto, il progetto si compone di una struttura in metallo
celata dalle preziose foglie in vetro sagomato specchiato, che nella forma - e nelle tonalita -
richiamano l'iride, primario strumento della vista. In un particolare gioco di luce, linee verticali
e forme scenografiche, risaltate dal masterpiece di importanti dimensioni,
galvanizza l'attenzione al primo sguardo.

L'abbagliante cascata di foglie multicolori della collezione ¢ lo stupefacente risultato di un accurato
lavoro artigianale, dedicato a chi ama circondarsi di emozioni lucenti, magiche ed esclusive.

JdbL
HYRIDE

A work of art in lighting of interiors, both for the singular conception that for the expert
workmanship with which the elements are assembled like in a luminous fountain,
in colours blue and gold. This is the sumptuous collection Hyride of Diluce,
poetic name inspired by Iris, the goddess of the Rainbow.

Being a strong upward impact construction, the project consists of a metal frame
concealed from precious shaped glass leaves in mirrored finish, recalling the tones of iris
in its form and nuances, as the primary instrument of view. In a particular play of light,
vertical lines and spectacular designs evidenced in the forms of this large-size masterpiece,
capturing the attention at first glance. The dazzling cascade of multicolour leaves
of the collection is the amazing result of careful artisanship, dedicated to those who love
to surround themselves with bright emotions, full of magic and exclusive.

8050B01
@160 cm H.360 cm
31 LED 8,4W + 96 LED 0,5W kg 150




8050A01
40x25 cm H.75 cm
5LED 1,2W kg 5




Una cascata d'oro, € il stupefacente effetto di questo lampadario dalle dimensioni importanti,
il cul nome “J'adore” esprime pienamente 'emozione nel vederlo.
Un gioco cromatico e di materiali nelle tonalita dorate, cristallo italiano e vetro di Murano
decorato con foglia oro. A completare la preziosita la finitura in bagno d'oro chiaro,
llluminazione a Led e G9 sulla piatra a soffitto donano un'atmosfera scenica all'ambiente.
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A golden cascade, is the magnificent effect of this chandelier, with its impressive dimensions,
expressing through its name “/'adore” a total emotion.

A play of chromatic reflections and golden materials, Italian made crystal and Murano glass
decorated with gold leaf. To complete the preciousness, is the light gold metal finish,
merged between the LED and G9 lighting, in double switching,
giving a scenic atmosphere to any location.
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Ispirata alla perfetta simmetria della natura, la collezione Bouquet simboleggia la
rinascita della bellezza che sboccia attraverso forme armoniose che si schiudono con grazia
ed eleganza in atmosferericche di luce, ordine ed equilibrio.

Linee avvolgenti che accentuano il carattere moderno della struttura in metallo, disponibile
in un ampia gamma di colori e finiture, impreziosita dalle catene con SWAROVSKI ELEMENTS
a cascata, che fioriscono dal sinuoso corpo centrale a corolla trasmettendo intense sensazioni di
movimento e dinamicita.

Foglie e perle di cristallo che creano vivaci riflessi grazie al sistema di illuminazione con luce tecnica,
funzionale e decorativa, che si riflette sulle superfici lucide e diventa elemento
di suggestione scenografica, svelando 'attenzione per la ricerca stilistica e per una progettazione
razionale ispirata a concetti di armonia, proporzione ed assoluta simmetria.

AdPL
BOUQUET

Inspired by the perfect symmetry of nature, the Bouquet collection symbolizes the
reawaking of beauty that blooms in harmonious forms, unfolds with grace, and creates
atmospheres of intense light, order, and equilibrium.

Enveloping lines accentuate the modern character of the metal frame that, while being available in
a wide range of colors and finishings, is made even more precious by the cascade of SWAROVSK]
ELEMENTS chains blooming out of the petal shaped, sinuous central frame, conveying sensations of
movement and dynamism. Crystal leaves and pearls that create lively reflections thanks to a system
of illumination which is technical, functional, and decorative, reflecting on glossy surfaces
to become an element of scenic suggestion, thus revealing the attention to stylistic research and
rational design inspired by a conception of harmony, proportion, and absolute symmetry.




5200Q02

@180 cm H.170 cm
10 x E27 MAX 75W kg 110
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5200Q03

@120 cm H.100 cm
5 x E27 MAX 75W kg 50
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5200B11
@57 cm H.103 cm
10 x G9 MAX 25W kg 23

5200B10
@40 cm H.80 cm
9 x G9 MAX 25W kg 14
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5200B10

@40 cm H.80 cm
9 x G9 MAX 25W kg 14
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5200A04
@39x20 cm H.80
5 x G9 MAX 25W
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5200A04
39x20 cm H.80 cm
5x G9 MAX 25W kg 7
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5200F01
@12cm H.9cm
1 GU10 MAX 50W kg 0,5

5200L01
@30 cm H.45 cm
1 E27 MAX 100W kg 6
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Favolosa, inedita. Una sorprendente corolla che si apre ad illuminare lo spazio circostante,
con la incantevole purezza del fiore a cui mirabilmente si ispira.

Il prodotto si espande orizzontalmente nello spazio, costituita da un telaio interno in metallo
da cui si dipartono i grandi petali in vetro. Elementi valorizzati dalla prestigiosa finitura in bronzo.
La luce del sistema a led, che si irradia dalla grande corona, dona all'ambiente
un'atmosfera particolare, decisamente suggestiva.

La Nymphea firmata Diluce, sospesa tra terra e cielo, emana il fascino impareggiabile di un fiore
elegante ed etereo, ideale per chi ama circondarsi di armonia, modernita’ e stile unico.

JdbL
NYMPHEA

Fabulous, unpublished. A surprising crown that opens to illuminate the surrounding space,
with lovely purity of the flower that is wonderfully inspired.
The product expands horizontally in space, consisting of an internal metal frame
from which depart the large glass petals. ltems valued by the prestigious bronze finish.
The light from the LED system, which radiates from the large crown,
gives the place a special atmosphere, very suggestive.
The Nymphea signed Dil.uce, suspended between earth and sky,
exudes the incomparable charm of an elegant and ethereal flower, ideal for those who love
to surround themselves with harmony, modernity and unique style.
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8040Q02
170x80 cm H.50 cm
6 LED 12W + 46 LED 1,2W kg 80
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Motivi e forme naturali si ritrovano nel gusto intramontabile di Milano Déco, collezione progettata da
Beby Italy per illuminare il presente con plafoniere aerodinamiche di estrema eleganza.
Dal telaio interno, realizzato in metallo, si aprono - come raggi di sole - le slanciate foglie
in vetro trasparente, o dalle ambrate tonalita fume. Estremamente eclettico il concept delle plafoniere,
per essere adattate all'ambiente in cui s'incastonano: grazie alle varie altezze disponibili
delle sospensioni, Milano Deco ¢ I'ideale nel dare luce a spazi dalle altezze contenute.
Arte decorativa che affascina, raffinato senso estetico e forme essenziali si intrecciano
in uno stile moderno e classico allo stesso tempo.

MILANO DECO

Design and natural forms are founding in the timeless taste of Milan Déco,
a collection developed by Beby Italy to illuminate present with aerodynamic ceiling lamps
of extreme elegance.From the inner frame, made of metal,
open - like sunbeams - the slender leaves in transparent glass, or in the amber smoked tones.
The extremely eclectic concept of these ceiling structures, are to be adapted
to the environment where they are devoted: thanks to various heights of available suspension,
Milan Deco is ideal in giving light to the space with a reduced height.
Fascinating decorative art, refined aesthetic sense and basic shapes, are merged
In 2 modern style and classic at the same time.
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8030B03
130x70 cm H.80/110 cm
14+14 x G9 MAX 40W kg 75

8030A01
43x25 cm H.70
3+3 x G9 MAX 40W kg 14
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8030B01

@70 cm H.80/110 cm
5+5 x G9 MAX 40W kg 35
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8030A04
43x25 cm H.50 cm
343 x G9 MAX 40W kg 10
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8030Q02
70x40 cm H.35 cm
10 x G9 MAX 40W kg 35
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8030L01
60x40 cm H.70
1 x E27 MAX 60W kg 5

8030Q07
@100 cm H.50 cm
18 x G9 MAX 40W kg 65
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La nuova collezione di plafoniere Mademoiselle Corolle Ceiling Lamps, &€ dedicata ad ambienti
con altezze contenute, e nasce da elementi stilistici classici, floreali e di ispirazione deco,
reinterpretati in chiave moderna, giovane e vivace.

La progettazione tecnica, interamente modulare, permette di personalizzare le dimensioni delle cre-
azioni per adattarle alle specifiche esigenze abitative, trasformandole in soluzioni di illuminazione fun-
zionali e stilisticamente inedite, decorate con roselline in vetro colorato, o dischi in metallo
galvanizzato con emblema Beby ltaly realizzato con taglio al laser.

Particolari ricchi di personalita che si completano grazie all'esclusiva tecnica di lavorazione
del vetro di Murano, frutto degli studi sulla rifrazione della luce, che genera finiture granulari con
affascinanti effetti chiaroscurali, velature ed intense, suggestive sfumature.

MADEMOISELLE COROLLE

This new collection of ceiling lamps, Mademoiselle Corolle Ceiling Lamps, is dedicated to
environments with limited height; it develops out of classical stylistic elements, and is inspired
by deco and floral motifs, but all in a modern, young, and vivacious reinterpretation.

The technical design, entirely modular, allows for a customization of all creations dimensions in order
to adapt them to specific needs.This brings to life a lighting solution which is functional and stylistically
original, with decoration of colored glass roses or galvanized metal plates, bearing the Beby Italy
emblem realized by laser cutting.

Unique details rich of personality, accompanied by an exclusive technical workmanship,

a result of studies carried on the refraction of light, which generates granulose finishing
and fascinating sparkles, glazes, and intense, suggestive hues.

50
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8000Q01
@100 cm H.45 cm
10 x E27 MAX 60W kg 30

8000Q02
@180 cm H.80 cm
30 x E27 MAX 60W kg 160

53
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8010Q01
@100 cm H.52 cm
18 x G9 MAX 40W kg 50
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8020Q01
@60 cm H.38 cm
6 x G9 MAX 40W kg 20
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8010A03
40x23 cm H.75 cm
3 x G9 MAX 40W kg 12
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Classicita contemporanea, che cambia gli orizzonti dell'illuminazione applicando
design e tecnologie innovativi. Beby Italy dedica la bellezza iconica della collezione Eclypse
a chi ama la scelta estetica del contrasto chiaro-scuro.

Straordinario nella forma il telaio in metallo oro chiaro, rivestito da listelli in vetro di Murano bianco.

Listelli, disponibili in un'ampia gamma cromatica di abbinamenti, che irradiano luce dall'interno,
tramite strip led e led. La silhouette "vintage" € arricchita dalle decorazioni a contrasto
delle farfalle in metallo nero, che spiccano sulle fasce.

Lo stile del lampadario Eclypse & all'avanguardia nell'illuminazione eco-friendly,
grazie alla fulgida struttura progettata come diffusore di luce a led.
Assolutamente rivoluzionario.

ECLYPSE

A contemporary classic collection, which changes the lighting horizons by applying design
and innovative technologies. Beby Italy devotes the iconic beauty of the Eclypse collection
for those who love the aesthetic choice of the light-dark contrast.
Extraordinary in the form with light gold metal frame, covered in white Murano glass strips.
Strips, which are available in a wide colour range of combinations that radiate light
from their inside, through strip led lighting. The silhouette "vintage" is enriched by decorations
in contrast to the butterfly-emblem in black metal, which stand out on the wings.

The Eclypse the chandelier-style lighting is leading the eco-friendly, thanks to the brilliant
structure designed to support LED lightinghting. Absolutely revolutionary.

6l
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HidIN’

0988A01
55x38 cm H.52 cm
STRIP LED 20W kg 5

0988B01
@142 cm H.98 cm
STRIP LED 120W + 2 LED 3,6W kg 38

HidIN’

63



64

Molto pit di un lampadario. Secret di Beby Italy & gia il futuro dell'illuminazione
d'interni in cui lampadine a led "invisibil", incastonate nella struttura circolare,
diffondono la luce creando un effetto visivo di estrema suggestione.
Telaio in metallo dal bagno in oro chiaro, fili d'acciaio che sospendono nello spazio la corona
di coppe in vetro di Murano trasparente, impreziosite da una foglia d'oro interna,
cristallo Swarovski a decorare ogni punto luce, stile nitido ed elegante: questi i segretidella collezione
- completata da applique, sospensione e lampada - punto d'arrivo del design contemporaneo.
| diffusori in vetro, orientati verso l'alto e verso il basso, irradiano un'atmosfera "soft"
che fa di ogni ambiente un luogo dove & bello stare, parlare, leggere,
sognare, condividere momenti speciali.

SECRET

Much more than a chandelier: Secret of Beby Italy is already the future of lighting
of interiors where "invisible" bulbs, are set in the circular structure, diffusing light
and creating a visual effect of dramatic beauty.

Metal frame in light gold plated, steel wires that suspend in space the crown of
Murano glass shades, decorated with an internal gold leaf, Swarovski crystal decorating
each point light, clear and elegant style: these are the secrets of the collection - complete
with wall lights, suspension and table lamp - culmination of contemporary design.

The glass shades, directed upwards and downwards, radiate a "soft" atmosphere which makes
each room a place where it is nice to stay, speak, read, dream and share special moments.







0650B02
@12 cm H.25/150 cm
1 x G9 MAX 25W kg 2,5

68

0650B01
@110 cm H.100 cm
12+12 x G9 MAX 25W kg 40

69
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0650A01
15x15 cm H.45 cm
1+1 x G9 MAX 25W kg 3,5

0650A02
35x25 cm H.45 cm
343 x G9 MAX 25W kg 8

71



0650L01
@48 cm H.80 cm
1 x E27 MAX 60W kg 6
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"Planet Nine" € una dimensione aerea del light design.
Una collezione moderna e giovane creata con un il concetto di listelli colorati in vetro di Murano
che disegnano una sfera sospesa. A caduta verso il basso a chiudere questa
struttura a sfera una nappina colorata in abbinamento al colore del vetro.
Luce Led e finiture metalliche caratterizzano e completano questa sospensione
prestigiosa e attuale che riesce a combinare tecnologia, artigianalita e glamour.
Disponibile in tutte le colorazioni del vetro di Murano e con la tecnologia Hidin.

PLANET NINE

“Planet Nine" is an aerial dimension of the light design.

A modern and young collection created with the concept of coloured glass strips
made in Murano designing a suspended sphere. Sealing the structure, in the bottom part,
there is a coloured fabric tassel, in combination with colour of glass.

Led lighting and metal finishes, are characterizing and completing this prestigious
and actual suspension, made of technology, craftsmanship and glamour.
Available in various Murano glass colours and with Hidin technology.
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0660B02
@50 cm H.50/150 cm
1 LED 3,6W kg 7
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Ad ispirare questa collezione sono le sinuosita e le forme eleganti dei cavalli arabi.
Esemplari unici, di superbia bellezza esattamente come la collezione “Arabian Horse",
da questi elementi ispiratori nasce il nome stesso.

Uno stile moderno, per la sospensione modulabile in abbinamento alla sua applique.
Metallo piegato e lavorato finemente con taglio laser per creare una texture dove
'emblema Beby Italy crea una ripetizione quasi geometrica, impreziosita da luminescenti
cristalli colorati. Disponibili realizzazioni su misura, nelle molteplici finiture e nella nuova nuance
cromo nero, il tutto esaltato dall'illuminazione a LED di ultima generazione, con doppia accensione.

ARABIAN HORSE

The inspiration for this collection are the sinuous and elegant lines of the Arabian horses.
Unique breeds, of a superb beauty exactly like the collection "Arabian Horse",
from which its name is inspired.

A modern style, for a modular suspension in combination with its wall lamp.

Metal folded and finely worked with laser cutting to create a texture where the emblem

Beby Italy creates an almost geometric repetition, embellished with coloured and luminescent crystals.

Available made to measure combinations, in various finishes and in the new black chrome,
everything enhanced by LED lighting of last generation, with double switching.

78
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0670A01
32x15 cm H.62 cm
14 LED 1,2W kg 6

0670B01
100x55 cm H.28 cm
17+2 LED 1,2W kg 9

8l
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La collezione Prestige ¢ ispirata a moderni ideali di eleganza e di stile, che nascono dal fascino
ricercato dell'illuminazione decorativa di prestigio e ridisegnano dimensioni abitative glamour
e contemporanee. Caratteristiche rappresentate dal telaio in metallo tagliato al laser,
con elegante finitura al cromo o light gold,
che enfatizza la profonda pulizia stilistica del design e I'estrema ricercatezza nella progettazione
dei particolari, ornamentali e di costruzione, sintetizzati dal nuovo raffinato emblema Beby Italy
che incorona le creazioni, e dall'esclusivo sistema di montaggio manuale
dei nuovi cristalli pendenti SWAROVSKI ELEMENTS.

Lampadario a sospensione, applique, piantana e lampada da tavolo, realizzate in coordinato,
dotate di tecnologia a doppia accensione di led e luci tecniche G9, che sottolineano I'innata classe dei
paralumi in seta, simbolo di un ideale di eleganza che fa della raffinatezza una chiave di lettura
intramontabile e sempre fortemente attuale.

PRESTIGE

The Prestige collection is based on the modern ideals of elegance and style, inspired by the refined
fascination of prestigious, artistic lighting. The Prestige collection adds glamour and modernity to any
home. The collection is characterised by laser-cut metal frames with an elegant chrome or light gold
finish that emphasise the stylish purity of the design and the true refinement of structural
and decorative elements like the new Beby Italy logo that embellishes all the creations.
The Prestige collection also features
SWAROVSKI ELEMENTS pendants, hand assembled using a clever and exclusive system.

The hanging chandelier is complemented by matching applique, column and table lamps with
two-level lighting from LED and G9 halogen capsule lamps. This refined lighting enhances the natural
class of the silk lamp shades that symbolise a concept of elegance based on refinement as an age-old

yet perpetually modern aesthetic.
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0180P01
@42 cm H.184 cm
1 x E27 MAX 60W + 1 LED 1,2W kg 18

0180B01
@116 cm H.92 cm
12+6 x G9 MAX 40W + 1 LED 1,2W + 1 LED 3,6W kg 19
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0180B05
@90 cm H.75 cm
10 x G9 MAX 40W + 1 LED 1,2W + 1 LED 3,6W kg 15

0180B08
@90 cm H.75 cm
8+4 x G9 MAX 40W + 1 LED 1,2W + 1 LED 3,6W kg 13
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0180B02
@43 cm H.60 cm
3 x G9 MAX 40W kg 3,5

0180B03
@72 cm H.75 cm
6 x G9 MAX 40W + 1 LED 1,2W + 1 LED 3,6W kg 8

89
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0180A03
18x15 cm H.60 cm
1 x G9 MAX 40W kg 1,5

9l
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0180A01
52x30 cm H.72 cm
3 x G9 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 3,5

0180LO01
@32 cm H.85 cm
1 x E27 MAX 60W + 1 LED 1,2W kg 4,6

93



Epoque ¢ il lampadario contemporaneo di Beby Italy che nasce da un'evoluzione della collezione
Prestige, in cui si fondono classicita e innovazione, sinuose linee che disegnano nello spazio I'energia
della luce, in cui spiccano i paralumi dal nuovo design da cui l'intera struttura prende slancio.

Il concept e costituito dal telaio in metallo lavorato con taglio a laser e dai paralumi decorati con la
farfalla logo BEBY ITALY. Infine i pendenti di nuova concezione scendono sospesi come scintille in
vetro di Murano colorato ed arricchito da polveri oro, argento e rosé.

Rinnovate anche le finiture nelle nuance cromatiche delle montature metalliche:

Marsala, Oro satinato, Nikel nero.

EPOQUE

Epoque is the contemporary chandelier of Beby Italy born from an evolution of the Prestige
collection, where classicism and innovation are blending, sinuous lines that draw
in space the energy of light, distinguished by lampshades of a new design
from which the entire structure gains its portrait.

The concept consists of the metal frame worked with laser-cut and lampshades
decorated with the butterfly emblem of BEBY ITALY. At the end, the newly designed pendants
hanging down like sparks in coloured Murano glass embellished with golden dust, silver or rosé.

In addition, the finishes of the metallic frames have been refreshed,
in the new tones of Marsala, Satin Gold and Black Nickel.

94




0185B01
@130 cm H.96 cm
12+6 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W + 1 LED 1,2W kg 19
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0185B03
@87 cm H.80 cm
6 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W + 1 LED 1,2W kg 8

0185B03
@87 cm H.80 cm
6 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W + 1 LED 1,2W kg 8
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0185A02
58x30 cm H.70 cm
2x G9 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 2,5

0185A02
58x30 cm H.70 cm
2x G9 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 2,5

101



Mille lampi cristallini si irraggiano dallo chandelier della collezione Euphoria,
disponibile in diverse dimensioni e colorazioni del vetro di Murano, selezionato da Beby Italy
per la lavorazione esclusiva dei listelli fissati con il sistema HidIN, punto di forza del progetto.

L'attenta cura dei dettagli si svela nelle finiture in cromo, oro chiaro, rosé e nikel shadow,
esaltate dalle catene decorate con le pregiate medaglie in vetro veneziano, decrescenti,
arricchimento della struttura e della straodinaria pendagliera:
una pioggia di cristalli color pastello, oppure trasparenti.

Scrigni in cui brillano polveri minerali dalle sfumature arcobaleno, mai uguale I'una all'altra.
Creazione di grande effetto, esaltata dagli eleganti paralumi in tessuto dal design innovativo,
realizzati a mano e rifiniti con il nastro metallico armonizzato alla finitura del telaio.

Un nuovo stile d'illuminazione, che infonde allegria e piacevoli sensazioni al primo incontro.

EUPHORIA

A thousand of crystal sparks are radiating from the chandelier of the Euphoria collection,
available in different sizes and colours of Murano glass, selected by Beby Italy
for the exclusive processing of fixing of the Murano glass strips with
HidIN patented system, as a strong detail of the project.
The careful attention to detalil is revealed by the finishes in chrome, light gold,
rosé and nickel shadow, enhanced by chains decorated with precious Venetian glass medals,
decreasing, as an enrichment of the structure and extraordinary hanging trimmings:
a shower of crystals in pastel colours, or transparent. Caskets containing gleaming
mineral dust from rainbow shades never equal to each other.
Creation of a great effect enhanced by elegant lampshades with innovative design fabric,
handmade and finished with the harmonized metal tape with the same frame finish.
A new style of lighting that infuses joy and pleasant feelings from the first meeting.
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0640B04
@138 cm H.110 cm
12 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W kg 25
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HidIN’ HidIN’

0640B01 0640B03
@72 cm H.80 cm @106 cm H.100 cm
6 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W kg 14 10 x G9 MAX 40W + 1 LED 3,6W kg 20
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0640L02
52x30 cm H.75 cm
1 x E27 MAX 60W kg 6
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0640L01
@52 cm H.84 cm
1 x E27 MAX 60W kg 6

0640P01
62 cm H.180 cm
1 x E27 MAX 60W kg 14



Interamente votata all'esaltazione della straordinaria energia dei colori, la collezione Privilége € de-
dicata ad ambienti giovani, dinamici e moderni, ed € stata progettata seguendo | dettami del design
modulare che permette di personalizzare il numero di luci, e conseguentemente la dimensione di
ogni singola creazione, per adattarla alle piu variegate soluzioni architettoniche.
Un design lineare e profondamente attuale che si arricchisce di espressivita nell'accostamento tra la
struttura centrale in metallo cromato o oro chiaro ed i listelli in vetro di Murano colorato, comple-
tati con la tecnologia brevettata HidIN', in grado di offrire una impareggiabile scelta di colorazioni e
combinazioni cromatiche abbinate agli SWAROVSKI ELEMENTS pendenti.
Elementi decorativi di grande fascino che, nell'elegante abbinamento con i dischi dei portalampada
in metallo con emblema Beby Italy finemente inciso, simboleggiano I'attenzione e la cura per i detta-
gli costruttivi, funzionali ed ornamentali.

PRIVILEGE

Entirely devoted to the exaltation of the extraordinary energy of colors, the Privilege collection is
dedicated to young environments young, dynamic and modern, and has been designed according to
the dictates of a modular design allowing you to customize the number of lights, and consequently
the size of each creation, to suit the most varied architectural solutions.

A linear and deeply contemporary design which is enhanced by an expressive approach between
the central structure in chromed or light gold metal and strips of colored Murano glass, completed
by the patented technology HidIN', offering an unrivaled choice of colors and nuance combinations
with hanging SWAROVSKI ELEMENTS. Decorative elements of a great charm, elegantly matching
of metal plates of lamp holders, finely engraved with Beby Italy emblem, are symbolizing the care
and attention to any detail structural, such as functional and even ornamental.
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HidIN’

0240B02
@64 cm H.37 cm
8 x E14 MAX 40W kg 6

0240B03
@80 cm H.37 cm
10 x E14 MAX 40W kg 7

HidIN’
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HidIN’

0240A01
43x28 cm H.37 cm
3 x E14 MAX 40W kg 3

0240B01
@56 cm H.37 cm
5x E14 MAX 40W kg 4

HidIN’

17
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Un ricercato connubio tra la sontuosa eleganza degli chandelier in stile Maria Teresa ed una
moderna interpretazione di volumi e linee di costruzione contemporanee: la collezione Prive
raccoglie I'eredita di uno stile senza tempo e la trasforma in creazioni dal carattere moderno,

ricche di tendenza ed intense sfumature glamour.

Contaminazioni stilistiche simboleggiate dalla fusione tra il metallo della struttura, realizzata

in diverse finiture ed in un'ampia gamma di colorazioni originali, ed i listelli in vetro di Murano con
tecnologia brevettata HidIN', disponibili in versione trasparente o colorata, in grado di amplificare
le sensazioni di pulizia e purezza, o riverberare I'energia del colore grazie alla tecnologia a doppia
accensione ed i led decorativi dedicati.

Impareggiabili effetti di luce enfatizzati dai paralumi con pregiata lavorazione sartoriale a nastro, che
crea affascinanti giochi di ombre e velate intriganti sfumature, che si riflettono sui cristalli
SWAROVSKI ELEMENTS pendenti, sulle medaglie pendenti con stemma Beby Italy ad incisione
orafa, o sulle sinuose fiamme in vetro di Murano disponibili in oltre venti raffinate nuance.

PRIVE

A sophisticated concoction of the sumptuous elegance peculiar to the Maria Teresa style
of chandeliers and of its modern interpretation marked by lines and volumes of a more
contemporary conception: the Privé collection takes up the legacy of a timeless style to develop
creations of a modern character, rich in influence and intense hues of glamour.

A stylistic blend exemplified by the synthesis of a metal frame, realized in various finishings and a wide
range of original colorings, and the Murano glass listel, with its HidIN' patented technology available in
clear and colored version, capable of conveying sensations of refinement and purity while
magnifying the energy of color thanks to double switch technology and decorative LED lights.
Unequalled light effects emphasized by a refined handmade tailoring creates fascinating shadow
effects and dim, intriguing hues which, in turn, reflects upon the SWAROVSKI ELEMENTS crystal
pendants, upon the medal pendants engraved with Beby Italy emblem, upon the Murano glass sinuous
flames available in more than twenty different, refined nuances.
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0210B07
@150 cm H.400 cm
60 x G9 MAX 40W + 11 LED 1,2W + 23 LED 0,5W kg 180
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HidIN] HidIN’

0210A04 0210B08
45x30 cm H.90 cm @85 cm H.100 cm
2+2+1 x G9 MAX 40W + 6 LED 0,5W kg 6 10 x G9 MAX 40W + 15 LED 0,5W kg 15
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0215B03
@115cm H.80 cm
12 x G9 MAX 40W + 12 LED 1,2W + 6 LED 0,5W kg 22

0215A03
38x15 cm H.90 cm
2 x G9 MAX 40W + 2 LED 1,2W + 3 LED 0,5W kg 4
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0210P01
@35 cm H.185 cm
1 x E27 MAX 60W kg 22

HidIN’

~ TG

0220B01
120x54 cm H.52 cm
14 x G9 MAX 40W + 14 LED 0,5W kg 20
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HidIN’
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0220B13
250x54 cm H.52 cm
28 x G9 MAX 40W + 28 LED 0,5W kg 45
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HidIN’

0220B04
@75 cm H.52 cm
10 x G9 MAX 40W + 6 LED 0,5W kg 11

0220B04
@75 cm H.52 cm
10 x G9 MAX 40W + 6 LED 0,5W kg 11

HidIN’
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0220A03
25x20 cm H.50 cm
1 x G9 MAX 40W + 2 LED 0,5W kg 1,5
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HidIN’

0220A02
36x20 cm H.52 cm
2 x G9 MAX 40W + 3 LED 0,5W kg 2,5

HidIN’
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Una collezione ispirata al concept del ghiaccio, interpretato come vera e propria cascata di luce e
cristallo, artefice di algide ed incontaminate atmosfere all'insegna della purezza e dell'eleganza piu
assoluta che nasce dalla ricercata alternanza tra materiali costruttivi e design.

La struttura in metallo cromato, con cavi di fissaggio in acciaio, si fonde visivamente con i listelli
in vetro di Murano colorato, Golden Teak e Trasparente, che integrano I'esclusiva
tecnologia costruttiva brevettata HidIN' in grado di offrire una straordinaria scelta
di nuance e combinazioni cromatiche.

Velate e quasi impalpabili sfumature di colore che si inflammano grazie all'illuminazione con tecnologia
led a doppia accensione in grado di riverberare con estrema forza l'intensa luce scenica che scaturi-
sce dai cristalli SWAROVSKI ELEMENTS, nelle esclusive colorazioni Bronze Shade e Blue Shade, che
esprimono straordinarie sensazioni di leggerezza e sublime purezza.

CRYSTAL RAIN

A collection inspired by a frozen concept, interpreted as a real waterfall of light and crystal, creator
of icy and pristine atmosphere in the name of absolute purity and elegance, coming from alternation
between refined manufacturing and design.

Chromed metal frame suspended by steel fixing cables, fuses visually with strips of colored Murano
glass, in Golden Teak and Transparent, complemented by the exclusive patented technology HidIN',
offering an extraordinary range of shades and color combinations.

Impalpable nuances and veiled, becoming inflamed by LED lighting technology with double ignition,
are capable to reverberate with extreme force the intense stage lighting coming from
SWAROVSKI ELEMENTS in exclusive colors Bronze Shade and Blue Shade, expressing
extraordinary sensations of lightness and sublime purity.
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HidIN’

HidIN’

0230B01
@105 cm H.100 cm
10 x E14 MAX 40W + 5+5 LED 0,5W kg 20

0230B01
@105 cm H.100 cm
10 x E14 MAX 40W + 5+5 LED 0,5W kg 20
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HidIN’

0230B02
@110 cm H.100 cm
10 x E14 MAX 40W + 5+5 LED 0,5W kg 21

141



La collezione Diamond € espressione del connubio tra la purezza dello stile, I'eccellenza dei materiali
e la superiorita delle finiture enfatizzate dallo splendore delle lavorazioni orafe, a simboleggiare
profonda passione ed inclinazione glamour.

Una perfezione stilistica che deriva dalle linee seducenti, dalle forme aggraziate e dall'intenso fascino
degli abbinamenti cromatici, che sottolineano un gusto ricercato, nell’esclusivita, rinnovato prestigio.

DIAMOND

The Diamond Collection embodies a perfect blend of stylistic purity.
Material exellence and superior finish are underlined by the splendour of the goldsmith's art,
symbolising a profound passion and tendency towards glamour.
This perfection in style derives from seductive lines, graceful forms and intensely fascinating colour
combinations that point to refined taste, exlusivity, and a new form of prestige.
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0170B01

@110cm H.100 cm
10 x G9 MAX 40W + 15 LED 0,5W kg 18
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0170A01 0170E01
47x26 cm H.60 cm @12cm H.50/150 cm
3 xG9 MAX 40W + 1 LED 1,2W + 3 x LED 0,5W kg 4,5 1 x G9 MAX 40W kg 1,5
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0170P01
@70cm H.170 cm
6 x G9 MAX 40W + 6 LED 0,5W kg 21

149




150

0170D03
©@63cm H.53 cm kg 8

0170L01
@ 35cm H.74 cm
1 x E27 MAX 75W kg 6
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Punto di arrivo di una ricerca in continua evoluzione. Questa & Celebrity, collezione
con cui Beby Italy rinnova due progetti all'apice delle sue creazioni: lo spettacolare lampadario
Queen of Roses, trionfo di dettagli e varieta cromatiche, e la sua reinterpretazione Princess.
La moderna bellezza di Celebrity si rispecchia nella particolare forma del telaio in metallo rose,
composto da listelli in vetro di Murano. Avwolgente la calda intensita della finitura rose, ottenuta
tramite processi di elettrocolorazione e che si riverbera nella trasparenza delle coppe
in cristallo. Le gocce in vetro di Murano, a forma di mandorla, racchiudono un arcobaleno
di polveri brillanti, disponibili in varie colorazioni.
Dimensioni contenute esaltate da preziosi dettagli, per chi ama circondarsi
di "effetti speciali" nel mondo del lusso.

CELEBRITY

A result of an evolving research. This is Celebrity. A collection with which Beby Italy
renews two projects at the top of his creations: the spectacular chandelier Queen of Roses,
the triumph of detail and colour varieties, and its reinterpretation Princess.

The modern beauty of Celebrity is reflected in particular by the form of the metal frame,
completed with Murano glass trims, enveloped in the hot intensity of rosé finish,
obtained by special electro-processes and enhancing the transparency of crystal cups
decorating the structure.

In addition, new glass drops, almond-shaped, enclosing a rainbow of bright powders,
which are available in various colour nuances.

Dimensions enhanced by precious detalils, for those who like to surround themselves
with "special effects" in the luxury world.
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9050B01

Allells v ©136 cm H.110 cm

18+12 G9 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 50

9050A02
52x30 cm H.82 cm
5+3 x G9 MAX 40W + 3+2 LED 1,2W kg 10
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La collezione Princess & la reinterpretazione in chiave moderna della collezione Queen of Roses, pro-
gettata dalla designer Silvia Broggian per integrarsi all'interno di spazi architettonici moderni
caratterizzati da soffitti con altezze contenute grazie ad un design completamente modulare

e dedicato a nuove forme e concept estetici.

Suggestioni stilistiche votate ad inediti ideali di eleganza che prendono vita grazie alla sinuosa struttura
in vetro di Murano, con tecnologia costruttiva brevettata HidIN', ai pendenti SWAROVSK]
ELEMENTS nell'esclusiva colorazione Bronze Shade, ed alle luci a LED con doppiaaccensione,
in grado di garantire una perfetta illuminazione funzionale ed una straordinaria luce scenica.
Ricercati dettagli estetici che si completano negli abbinamenti con le coppe di cristallo,
con SWAROVSKI ELEMENTS incastonati, ed i portalampada in metallo con finitura coordinata
ai corpi illuminanti, o con i paralumi in raffinato tessuto con emblema in SWAROVSKI ELEMENTS
termosaldati delle eleganti lampade da tavolo.

PRINCESS

Princess collection is the modern reinterpretation of the Queen of Roses collection designed by
Silvia Broggian to be integrated into modern architectural spaces, featured with low ceiling heights and thanks
to a fully modular design and dedicated to new forms and aesthetic concepts.

Stylish suggestions devoted to unpublished ideals of elegance come to life through the sinuous structure in
Murano glass, with construction technology patented HidIN', with SWAROVSKI ELEMENTS in the exclusive
color Bronze Shade, and to LED lights in double switch, able to guarantee a perfect functional lighting and
an extraordinary scene.

Selected aesthetic details are combined to crystal cups, embedded with SWAROVSKI ELEMENTS, and metal
lamp holders with finish matching lighting structures, or with fine fabric lampshades with welded
SWAROVSKI ELEMENTS emblem for elegant table lamps.
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HidIN’

9010A01
32x20 cm H.55 cm
3 x E14 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 4

9010B01
@137 cm H.108 cm
18+12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 50

HidIN’




9010B04 9010B02
@137 cm H.85 cm @100 cm H.85 cm
18+12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 49 12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 30
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HidIN] HidIN’

9010A01 9010B01
32x20 cm H.55 cm @137 cm H.108 cm
3 x E14 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 4 18+12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 51
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HidIN] HidIN’

9010L01 9010L02
@20 cm H.79 cm 47x29 cm H.76 cm
1 x E14 MAX 40W kg 3 2 x E14 MAX 40W kg 4
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La sontuosa maestosita delle creazioni Masterpiece e la raffinata minuziosita dei dettagli rivivono nella
collezione Beby Rose, emblema di uno stile immortale che incontra la purezza e I'armonia di forme,
linee e materiali di incommmensurabile prestigio.

Una pioggia di luce che si arricchisce con I'assoluta trasparenza e la luminosita del vetro di Murano,
degli SWAROVSKI ELEMENTS pendenti e delle sottili catene di cristalli che, insieme alle
coppe in vetro lavorato ed alle rose realizzate interamente a mano da maestri artigiani,
adornano l'imponente struttura come gioielli di altri tempi.

Elementi che conservano intatto il prestigio regale della classicita rendendolo al tempo stesso
moderno ed attuale grazie alle ricercate nuance cromatiche ed all'eleganza dei paralumi in pregiati
tessuti con effetti metallici e sete con stampe floreali, confezionati artigianalmente e rifiniti con
eleganti nastri alla base, che trasmettono spiccati accenti glamour.

BEBY ROSE

The sumptuous majesty of a Masterpiece creation, with its refined meticulousness for details, revive
in the collection Beby Rose as an emblem of an immortal style that merges the purity and harmony
of forms, lines and materials of incommensurable value.

A rain of light enriched by the absolute transparency and luminosity of the Murano glass,
by the SWAROVSKI ELEMENTS pendants, and by thin crystal chains that, together with the finely
worked glass cups and roses, entirely handmade by master artisans, adorn the imposing structure

just like jewels from another time.

Elements that preserve untouched the regal prestige of classical antiquity, and vet, render the
creation modern and up to date thanks to the refined chromatic nuances, and to the elegant
lampshades in precious fabrics, with metallic effects and floral print silks, which are handmade

tailored and perfected with elegant ribbons at the base to transmit a pronounced glamour touch.




0130B11
@180 cm H.260 cm
56 x E14 MAX 40W + 10 LED 1,2W kg 170
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0130B02 0130B02
@115 cm H.105 cm @115 cm H.105 cm
12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 34 12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 30
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@84 cm H.35 cm @78 cm H.186 cm

8 x GU10 MAX 35W kg 20 6 x E14 MAX 40W + 7 LED 1,2W kg 40
172
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@30 cm H.88 cm
1 x E27 MAX 100W + 4 LED 1,2W kg 7
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0130B02
@115cm H.105 cm
12 x E14 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 34

0130B03
@135cm H.130 cm
16+8 x E14 MAX 40W + 8 LED 1,2W kg 50

177
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0130P01
@78 cm H.186 cm
6 x E14 MAX 40W + 7 LED 1,2W kg 40

0130B01
@76 cm H.86 cm
6+3 x E14 MAX 40W + 3 LED 1,2W kg 16

181
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0130A01 0130LO01
50x39 cm H.64 cm @30 cm H.88 cm
3 x E14 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 6 1 x E27 MAX 100W + 4 LED 1,2W kg 7
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Simbolo ed emblema della maestosita della luce che regna sovrana grazie allimponenza delle forme
ed all'incredibile minuziosita dei particolari, la collezione Queen of Roses incarna I'esperienza
e l'eredita di una tradizione e di una maestria artigianale centenaria.

La struttura in metallo, rivestito in vetro di Murano, disponibile in diverse colorazioni e finiture o con
esclusiva placcatura in oro 24 carati, gli SWAROVSKI ELEMENTS incastonati sulla coppa
centrale, la miriade di pendenti e catene ornamentali di cristalli, rappresentano la magnificenza che da
forma all'incomparabile unicita di un'opera d'arte.

Un tripudio di luce, funzionale e scenica, che si propaga inondando I'ambiente con iridescenze ed
emozionanti sfumature generate dalle decorazioni con motivi floreali e dalla prestigiosa rosa centrale,
una vera e propria scultura di grande valore artistico realizzata interamente a mano, che rappresenta
il cuore e 'anima, unica, impareggiabile ed irripetibile, di ogni creazione.

QUEEN OF ROSES

As a symbol and emblem of the majesty of light that reigns supreme, thanks to the magnificence of
shapes and unbelievable minuteness of details, Queen of Roses collection embodies the experience
and heritage of a centenary tradition of craftsmanship and mastery.

The metal structure, coated in Murano glass and available in different colorations and finishings
and in the exclusive 24-carat gold plated finishing, the SWAROVSKI ELEMENTS inlaid on the central
cup, the myriad of pendants and ornamental crystal chains: all this represents the magnificence that

gives shapes to the incommensurable uniqueness of a work of art.

A jubilation of light, both functional and scenic, that spreads and immerses the environment
in iridescence, and stirring hues, generated by the colorations with their floral motifs, and by
the prestigious central rose, truly a sculpture of great artistic value, entirely handmade, representing
the heart, and soul of every creation.
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9000B21
@200 cm H.140 cm
24+18+12 x E14 MAX 40W + 6+6+3 LED 1,2W kg 150
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9000B17
@240 cm H.260 cm
36+27+18 x E14 MAX 40W + 6+3+3+1 LED 1,2W kg 300

9000B05
240x120 cm H.300 cm
20+12+2+8 x E14 MAX 40W + 4+4+4 LED 1,2W kg 250

189
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9000B19 9000B20
@180 cm H.260 cm @220 cm H.220 cm
28+21+14 x E14 MAX 40W + 7+7+1+3 LED 1,2W kg 250 32+24+16 x E14 MAX 40W + 4+4+1+3 LED 1,2W kg 210
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9000Q01 9000P01
@50 cm H.60 cm @76 cm H.186 cm
4 LED 3W kg 8 6 x E14 MAX 40W + 4+3 LED 1,2W kg 40
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9000B18
@135 cm H.140 cm
18+12+6 x E14 MAX 40W + 3+1+1 LED 1,2W kg 130

9000L01

@55 cm H.98 cm
5x E14 MAX 40W kg 14
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9000A05
56x38 cm H.70 cm
5x E14 MAX 40W + 1+2 LED 1,2W kg 8

9000A01
56x38 cm H.70 cm
3 x E14 MAX 40W + 1+2 LED 1,2W kg 6
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9000B27
@110 cm H.120 cm
18+12+6 x E14 MAX 40W + 3+1+1 LED 1,2W kg 130
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9000B18
@135 cm H.140 cm
18+12+6 x E14 MAX 40W + 3+1+1 LED 1,2W kg 65




9000B06
@76 cm H.86 cm
6 x E14 MAX 40W + 3+3 LED 1,2W kg 16

9000A05
56x38 cm H.70 cm
5x E14 MAX 40W + 1+2 LED 1,2W kg 8
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9000B18
@135 cm H.140 cm
18+12+6 x E14 MAX 40W + 3+1+1 LED 1,2W kg 65
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9100B01
@80 cm H.120 cm
8+4 x E14 MAX 40W kg 40
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La purezza suprema di un diamante, che tutto illumina.

Charming Beauty € un gioiello di maestria nella lavorazione: telaio in metallo oro chiaro,
cristalli molati trasparenti e neri, grandi placche in vetro di Murano, colate di vetro bianco
e polvere dorata, farfalle simbolo di Beby ltaly che siglano la pendagliera,
raffinati paralumi fasciati di nuova concezione.

Sciame di raggi splendenti, stupefacente effetto tridimensionale in continuo mutamento come la luce.

L'estrema eleganza di questo classico rivisitato si sviluppa in una collezione molto versatile:
dal masterpiece di notevoli dimensioni al piccolo chandelier:Versatilita applicata anche alla sfavillante
cascata di cristalli, la cui altezza pud essere adattata alle diverse situazioni architettoniche
in cui Charming Beauty si colloca, esaltandole con il suo incredibile mondo fantastico.

CHARMING BEAUTY

The supreme clarity of a diamond, that everything illuminates.

Charming Beauty is a jewel of craftsmanship in its processing: light gold metal frame,
transparent and black crystals, large Murano glass drops, hand crafted with white glass
colour and golden dust, surrounded by black butterflies as emblem of Beby Italy,
refined shades with wrapped new concept.

Swarm of shining rays, amazing three-dimensional effect continuously fluctuating.
The extreme elegance of this new classic piece is developing into a very versatile collection:
from the masterpiece of considerable size till the small chandelier.
Versatility also applied to the glittering cascade of crystals, whose height
can be adaptedto different architectural situations where Charming Beauty
ranks and exalt with his incredible fantasy world.
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0250B01
@180 cm H.200 cm
18+12+6 x G9 MAX 40W + 6+3+3+3 LED 1,2W kg 80
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0250B10
@125 cm H.90 cm
12+6 x G9 MAX 40W + 6+3 LED 1,2W kg 38
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@125cm H.170 cm
12+6 x G9 MAX 40W + 6+3 LED 1,2W kg 43
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0250B03
@80 cm H.80 cm
8 x G9 MAX 40W + 7 LED 1,2W kg 24

0250B04
@100 cm H.80 cm
10 x G9 MAX 40W + 8 LED 1,2W kg 30
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0250A03 (0)25107:X0) 0250A02
65x35 cm H.100 cm 25x25 cm H.75 cm 40x25 cm H.75 cm
3+2 x G9 40W + 1+1+1 LED 1,2W kg 12 1 x G9 MAX 40W + 1+1 LED 1,2W kg 6 2 x G9 MAX 40W + 1+1 LED 1,2W kg 8
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Una nota di colore che disegna atmosfere raffinate e rilassanti, in cui la luce diventa elemento di
decoro e di suggestiva emozione. Il metallo cromato, i cristalli Swarovski e I'organza con ordito
metallico, creano riflessi e trasparenze affascinanti e delicate, grazie all'attento accostamento
tra i materiali, ed alle forme leggere e contemporanee, frutto di uno studio innovativo
delle linee e dei volumi classici.

Uno stile moderno ed attuale, per arredare un ambiente giovane e dinamico con i giochi di toni,
le lucentezze e le sfumature delle sei varianti cromatiche.

VIOLET
ULTRAVIOLET

A note of colour that creates refined and relaxing atmosphere, where light becomes an element of
decoration and suggestive emotion.

The chrome plated metal, the Swarovski crystals and organza with metal warp create charming and
delicate reflections and transparencies thanks to the careful matching of materials and to the light and
contemporary forms, fruit of an innovative study of lines and classical volumes.

A modern and current style to furnish a young and dynamic ambience with games of tones, brilliance
and nuances of the six chromatic variations.
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0118B12

@185 cm H.115cm
16+16+8 x E14 MAX 40W kg 48
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0118A06 " 0118B02 £
88x54 cm H.85 cm T @100 cm H.80 cm %
5+4+1 x E14 MAX 40W kg 9 R 1045 x E14 MAX 40W kg 18
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0118A03
50x30 cm H.60 cm
3+2 x E14 MAX 40W kg 3

0118A03
50x30 cm H.60 cm
3+2 x E14 MAX 40W kg 3

0118B02
@100 cm H.80 cm
1045 x E14 MAX 40W kg 18

-
w

I-I-.i-l

0118L01
@18 cm H.50 cm
1 x E14 MAX 40W kg 1
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,/0118B03 | 0118A02 0118L02
90 cm H.80 cm - 50x30 cm H.40 cm D40 cm H.73 cm Y os ¥
8+4 x E14 MAX 40W kg 14 2 x E14 MAX 40W kg 2 3 x E14 MAX 40W kg 5 "= . ™ 5xE14MAX40Wkg 16

0118P01
@60 cm H.193 cm

228 229



:I'

0118LO01
@18 cm H.50 cm
1 x E14 MAX 40W kg 1
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0118B02
@95 cm H.80 cm

10+5 x E14 MAX 40W kg 16

pxy) 2 233




0118B07 0118B04
@130 cm H.135 cm @75 cm H.75 cm
16+8+4 x E14 MAX 40W kg 35 6+3 x E14 MAX 40W kg 10
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0118B02 0118B02
@100 cm H.80 cm @100 cm H.80 cm
10+5 x E14 MAX 40W kg 18 10+5 x E14 MAX 40W kg 18
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0118B02 0118B02
@100 cm H.80 cm @100 cm H.80 cm
10+5 x E14 MAX 40W kg 18 10+5 x E14 MAX 40W kg 18
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0118A01
20x28 cm H.40 cm
1 x E14 MAX 40W kg 1

0118B05

@75 cm H.75 cm
6 x E14 MAX 40W kg 7

24|
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0118B08 0118B09 0118B10
@50 cm max 922 cm min H.33¢cm @70 cm max 931 cm min H47cm @90 cm max @40 cm min H.60 cm
2 x E27 MAX 60W kg 4 3 x E27 MAX 60W kg 6 4 x E27 MAX 60W kg 8

Canna in metallo nelle seguenti lunghezze / Metal rod lengths avaiable: 30/50/70/90 cm




Evoluzione del modello Violet in versione luxury, destinata ad ambienti esclusivi in cui il lusso supera
il decoro, diventando suggestiva emozione e scelta stilistica distintiva.
Lampadario a 40 luci dalle forme maestose che si sviluppano in larghezza mediante linee morbide e
leggere ricche di movimento, a simboleggiare uno stile contemporaneo derivante da una moderna
rivisitazione dei volumi classici. Un carattere che si manifesta in tutto il suo prestigio nei materiali, che
accostano al metallo cromato della struttura i riflessi e le affascinanti trasparenze dei cristalli
Swarovski, ed | tessuti cangianti dei paralumi.
Emblema di un prestigio che nasce dall'assoluto splendore delle proporzioni.

CASABLANCA

It is an evolution in luxurious style of the Violet model, and is destined for exclusive
environments in which luxury plays the lion’s role in the decor, conveying suggestive emotions
and a distinctive choise of style.

This majestically shaped 40 light chandelier extends outwards in sensuous, delicate, yet flowing lines,
embodying contemporary style derivered from a modern revisitation of classical forms.

The strong character emerges clearly from the choise of prestigious materials. A chrome dinished
metallic frame offsets sparkling and fascinatingly transparent Swarovski crystal with the aid of the
changing hues of the lampshade’s fabric.

An emblem of prestige of absolutely splendid proprortions.
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0119B12

@185 cm H.115cm
16+16+8 x E14 MAX 40W kg 48
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Ispirata agli inconfondibili dettami stilistici del mondo Déco, la collezione Mon Trésor € caratterizzata
da forme e linee essenziali, che disegnano curve ampie e profondamente avvolgenti
in grado di enfatizzare lo sviluppo orizzontale delle creazioni a sospensione.

Progettati appositamente per ambienti con altezze contenute , gli chandelier Mon Trésor si sviluppano
intorno ad un telaio centrale con speciale finitura ottenuta tramite processi di elettrocolorazione,
che permettono di ricreare nuance pill intense ed offrire una gamma cromatica piu ampia ed
articolata. | dischi in vetro di Murano bicolore, alla base degli elementi portalampada, creano
affascinanti rifrazioni e diffrazioni della luce, a loro volta amplificate dalla lucentezza dei paralumi
cilindrici in fine tessuto laminato con finitura dorata.

Sensazione eteree di impalpabile equilibrio, enfatizzate dai cristalli SWAROVSKI ELEMENTS nelle
colorazioni Bronze Shade e Golden Shadow, raccolti in composizioni con sistema di fissaggio invisibile
a sospensione che amplifica le sensazioni di leggerezza e di armoniosita dell'intera creazione.

afrestieils
% & 5"5 e
KARREAR
e

MON TRESOR

Inspired by the unmistakable stylistic dictates of the Déco world, the collection Mon Trésor is
characterized by essential lines and shapes, which draw sweeping and deeply enveloping curves
able to emphasize the horizontal development of the suspended creations.

Specially designed for environments with reduced heights, chandeliers of Mon Trésor collection
are surrounded by frames decorated with a special finish obtained by electro-processes, creating
intense nuances and offering a wide chromatic selection. The bicolor Murano glass plates, laying at
the base of each lamp holder, create fascinating refractions and diffractions of light, amplified by the
sparkling of cylindrical lampshades manufactured with refined laminated fabric with golden finish.
Ethereal feeling of intangible equilibrium, emphasized by SWAROVSKI ELEMENTS in colors of
Bronze Shade and Golden Shadow, collected and suspended in compositions by and invisible fixing
system which enhances the sensations of lightness and harmony of the entire creation.
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0126B07 0126B02
@133 cm H.76 cm @90 cm H.76 cm

16 x G9 MAX 40W kg 16 8 x G9 MAX 40W kg 10
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0126A02
32,5x24 cm H.55 cm
2 x G9 MAX 40W kg 2

0126P01
@53 cm H.158 cm
1 E27 MAX 100W kg 20
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0126B02
@90 cm H.76 cm
8 x G9 MAX 40W kg 10
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0126L01 0126L02
@25 cm H.50 cm @53 cm H.100 cm
1 x G9 MAX 40W kg 4 1 x E27 MAX 60W kg 8
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Elegante e fortemente contemporanea, la collezione Miss Bijoux € simbolo del perfetto
equilibrio tra la classicita delle linee elegantemente retro, le esclusive lavorazioni delle finiture
e le importanti innovazioni costruttive, tecniche e funzionali che caratterizzano i modelli di chandelier;
applique, piantana e lampada da tavolo.

Un carattere intrigante e moderno che si manifesta in tutto il suo splendore grazie anche alla
struttura in metallo verniciata bianca con effetto perlato, abbinata ai sontuose catene di
SWAROVSKI ELEMENTS, proposti nella nuova nuance Silver Night, creando affascinanti affascinanti
ed emozionali intrecci. | paralumi in nastro doppio raso sono confezionati artigianalmente per creare
raffinati effetti chiaroscurali, enfatizzati dalla tecnologia a doppia accensione con led dedicati
all'illuminazione decorativa. Si crea cosi un'esaltazione dell'eleganza delle colorazioni neutre del telaio
in contrapposizione alla vivacita della vastissima gamma cromatica disponibile per i tessuti
e | pendenti in abbinamento.

MISS BJIOUX

Elegant and highly contemporary, the Miss Bijoux collection is a symbol of the perfect balance
between classic lines elegantly retro, the exclusive work of trimmings and the important construction
innovations, both technical and functional, characterizing chandeliers, wall lamps, floor lamp and table
lamp. A modern and intriguing character that manifests itself in all its splendor thanks to the metal

frame painted white with pearl effect, combined with the magnificent range of
SWAROVSKI ELEMENTS, proposed in the new shade Silver Night, creating fascinating and
emotional entanglements. The handcraft lampshades made of double satin ribbon are giving refined
optical effects, emphasized by a double-switch with decorative led lighting.
This creates an exaltation of the elegance of the neutral colors of frame as opposed to the liveliness
of the wide range of colors available for matching tissues and crystals.
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0117B01 0117B03
@80 cm H.68 cm @100 cm H.75 cm
6 x G9 MAX 40W + 3 LED 0,5W kg 4,5 10 x G9 MAX 40W + 3 LED 0,5W kg 7
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0117A02 0117801
36x20 cm H.48 cm @80 cm H.68 cm
2 x G9 MAX 40W + 2 LED 0,5W kg 2 6 x G9 MAX 40W + 3 LED 0,5W kg 4,5
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0117B05
D117 cm H.85 cm

0117P01
46,5 cm H.166 cm
12+6 x G9 MAX 40W + 3 LED 0,5W kg 13

5x G9 MAX 25W + 3 LED 0,5W kg 14
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0117A01 0117L01
14x22 cm H.40 cm 46,5 cm H.65 cm
1 x G9 MAX 40W + 1 LED 0,5W kg 1 1 x E27 MAX 60W kg 2
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0117L02 0117L02
@14 cm H.32 cm @14 cm H.32 cm
1 LED 1,2W kg 1 1 LED 1,2W kg 1
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Linee e forme morbide ed ondulate che simboleggiano la leggerezza del volo di mille farfalle in un
omaggio all'emozionalita sublime della natura.

La collezione Butterfly risplende degli screziati e cangianti bagliori generati dal sofisticato movimento
scenico delle catene di cristalli Swarovski con taglio Twist, fissati su fili trasparenti con distanziatori a
successione discontinua realizzati artigianalmente.

Suggestioni e tecniche di alta gioielleria che adornano anche le farfalle con cristalli Swarovski
incastonati a mano, e la catena pendente centrale in argento, con nuovo e raffinato motivo decorativo,
impreziosite da un'illuminazione funzionale con luci tecniche G9 e led a doppia accensione.
Lampadario, applique, lampada da tavolo e plafoniera, in coordinato, per far vibrare di luce atmosfere
e momenti da sogno: un sogno sulle ali dell'eleganza.

BUTTERFLY

Smooth, sinuous lines and shapes symbolise the lightness of a thousand butterflies in flight in this
homage to the sublime emotions of nature.

The Butterfly collection shines with variegated and changing sparkle, generated by sophisticated and
scenic movements from chains of Twist cut Swarovski crystal mounted on transparent threads with
discontinuous, hand-made spacers.

All the glamour and technique of high class jewellery adorn butterflies with hand-set Swarovski
crystals and a central, silver pendant chain with a new, refined decorative motif, while the overall effect
is enhanced by the functional illumination of two-level G9 halogen capsule lamps.
Chandelier, wall light, table lamp and ceiling lamp are all coordinated to create stylish atmospheres and
dreamy sensations on the wings of true elegance.
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0190B01
@128 cm H.100 cm
12 x G9 MAX 25W + 6 LED 1,2W kg 16

0190P01
@40 cm H.155 cm
6 x G9 MAX 25W kg 20
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0190A01 0190LO01
40x22 cm H.55cm @28 cm H.45cm
3 x G9 MAX 25W + 2 LED 1,2W kg 3 4 x G9 MAX 25W kg 6
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0191B01

i 3000
gt =

@140 cm H.100 cm
12x G9 MAX 40W + 6 LED 1,2W kg 16
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0191A02
43x25 cm H.55 cm
2x G9 MAX 40W + 2 LED 1,2W kg 3
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Il velluto come concetto di eleganza, morbidezza e simbolo di un'epoca di raffinata ed immortale
classe e prestigio. La collezione Velvet ¢ ispirata allo stile Impero, rivisitato in chiave contemporanea
che trasmette nuove sensazioni di leggerezza, modernita e spirito glamour.

Un carattere enfatizzato dalle nuance della struttura in metallo dorato e dalle sue rifrazioni attraverso
le esclusive catene di cristalli e i pendenti Swarovski per gioielleria, con distanziatori realizzati
interamente a mano, che colorano tutti i modelli di lampadario, plafoniera e lampada da tavolo.
Una suggestione che si arricchisce di faschino ed estrema lucentezza nei particolari in
Swarovski Crystal Transfabric utilizzati per i motivi ornamentali, enfatizzati dalla tecnologia
bidirezionale a doppia accensione delle dicroiche e dell'illuminazione cilindrica discendente.

Una luce che illumina la rinascita di uno stile.

VELVET

.

L

Velvet embodies elegance and softness, and symbolises an immortal era of refinement, class and
prestige. The Velvet collection is ispired by the Empire style, revisited in a contemporary key to
transmit new sensations of lightness, modernity and glamour.

The look is emphasised by the nuances of the gilt metal frame and the light it refracts through
the chains of exclusive Svarovski crystals and jewellery pendants. The spacers are entirely hand-made
and add colour to each model of chandelier, appliqué, ceiling light and table lamp.
Suggestive styling is enchanced by the amazingly fascinating shine of decorative motifs and details
in Svarowski Crystal Transfabric. These are further emphasised by twin lamp, bidirectional,
dichroic technology and descending cylindrical lighting.

Here is lighting that illuminates the renaissance of a style.
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0150B02 - Elegance
2100 cm H.255 cm
6 x G9 MAX 75W + 5 x G9 MAX 40W kg 38
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0150B01 - Jewel 0150B01 - Elegance
@70 cm H.95 cm @70 cm H.95 cm
6 x G9 MAX 75W + 5 x G9 MAX 40W kg 18 6 x G9 MAX 75W + 5 x G9 MAX 40W kg 18
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0150Q01 - Jewel 0150A01 - Jewel
@70 cm H.35 cm 37x19 cm H.66 cm
6 x G9 MAX 60W + 1 x G9 MAX 40W kg 12 2 x G9 MAX 60W + 2 x G9 MAX 40W kg 6
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| colori perlati di una stella per ricordare una diva Hollywoodiana degli anni ‘50, raggiante di
fascino e di eleganza, e raffinata nel suo essere semplicemente unica.
Un'immagine di luce che nasce dall'accostamento tra il metallo cromato della struttura, il vetro
originale di Murano con effetto madreperlato, e i fili di perle originali Swarovski, con brillante
in chiusura, che donano sfumature cangianti ed eteree alle forme armoniose e delicate.
Colori tenui e soffusi, che si inflammano nei rasi di seta dei dettagli, e si diffondono in un gioco unico di
riflessi e velature, esaltate dalle luci tecniche G9 racchiuse in un guscio in pirex, che tingono I'ambiente
con le nuances sofisticate delle due colorazioni proposte.

STAR

The pearly colours of a star to remember a Hollywood star of the fifties, spreading charm
and elegance, and refined in her way to be simply unique.

A lighting image coming from matching the chrome plated metal of structure, the original Murano
glass with pearly effect and the original Swarovski strings of pearls, with diamond as clasp, that give
changing and ethereal shades to harmonious and delicate forms.

Pale and soft colours that flame in the satins of details and spread in a unique game of reflections and
layers, intensified by the technical G9 lights contained in a pirex shell that colous the ambience with
sophisticated nuances of the two available colours.




0122B02 0122B01
@120 cm H.92 cm @86 cm H.80 cm
10 x G9 MAX 40W kg 18 6 x G9 MAX 40W kg 10
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0122A01
43x30 cm H.42 cm
2 x G9 MAX 40W kg 3,5
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@86 cm H.192 cm @60 cm H.70 cm
1,"?‘!' 6 x G9 MAX 40W kg 24 5x G9 MAX 40W kg 6
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0122B02 0122D01
@120 cm H.92 cm @60 cm H.70 cm kg 6
10 x G9 MAX 40W kg 18
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